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A corrigendum on
 Revisiting the past to understand the present: the linguistic ecology of the Singapore deaf community and the historical evolution of Singapore Sign Language (SgSL)

by Tay, P., and Ng, B. C. (2022). Front. Commun. 6:748578. doi: 10.3389/fcomm.2021.748578




In the published article, the reference for “Goh, 1988” was missing from the reference list. It should be “Goh, J. (1988). Singapore's deaf give sign language a local touch. The Straits Times.”

The authors apologize for this error and state that this does not change the scientific conclusions of the article in any way. The original article has been updated.
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